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kas sen ,  men til s t o r t  G a v n  for  B o r -  
ge rne ,  og naar det ærede Medlem fra Altid- 
delfart (Monrad) før ivrede imod, at man 
brugte det Udtryk at kaste overbord af Jnd- 
tægterne, fordi de gik til Statsborgerna tror 
jeg, at denne Bemærkning maaske med fuldt 
jaa megen Foie kan finde Anvendelse netop 
paa dette Omraade. Naar jeg har brugt 
Udtrykket ,,kaste overbord«, er det selvfølgelig, 
fordi jeg saae Sagen fra S t a t s k a s s e n s  
Standpunkt; fra dette Standpunkt tror jeg 
det maa indrømme-S, at Jndtægterne kastes 

- overbord. Forøvrigt skal jeg, for at nndgaa 
Misforstaaelse med Hensyn til den hele Op- 
gjorelse af den finatitsielle Status, ikte und- 
lade at bemærke, at det selvfolgelig ikke har 
været min Hensigt ved mine Udtalelser for- 
leden at gjore gjældende, at vor finantsielle 
Status skulde være ugunstig. Det falder mig 
aldrig ind for at opnaa en tilfældig Fordel 
i Debatten om et enkelt Spørgsmaal at tage 
et andet Standpunkt end det, jeg pleier at 
indtage. Jeg erkjender, at vor finantsielle 
Status er gunstig. Jeg har ogsaa tidligere 
udtalt denne Grjendelse netop overfor det 
da foreliggende Toldlovforslag og mente, at 
vor finantsielle Status kunde motivere nogen  
Nedgang i Toldindtcegterna men derfra er 
der rigtignok et overmaade stort Spring til 
den Nedgang, Flertallet nu har foreslaaet. 
Naar det ærede Medlem mente, at det vist- 
nok var vor Forbindelse med Reg je r ingen  
og jeg antager, at det ærede Medlem derved 
særlig tænkte paa mig 홢홢홢 at det var det For- 
hold, hvori vi staa til Regjeringen, der nu 
paavirkede vor Opfattelse af den finantsielle 
Status, saa er det i Virkeligheden ikke Til- 
fældet. Jeg maa for mit Vedkommende gjen- 
tage, hvad jeg sagde forleden, at jeg altid 
fager at opfatte Sagerne aldeles uafhængig, 
og at jeg oftere har viist, at jeg ikke ikke god- 
kjender et Forslag, blot fordi det er fremsat 
af den høie Regjering og jeg kan henvise til, 
at den Opfattelse, som blev gjort gjældende 
af det ærede Medlem for Kjøbenhavns 7de 
Valgkreds (C. Hage), staar meget nærmere 
ved den Opfattelse, jeg har gjort gjældende, 
end ved den Opfattelse, det ærede Flertal har 
gjort( gjældende, og jeg tror dog ikke, at det 
ærede Medlem vil sige, at det er, fordi dette 
Medlem saa stærkt lader sig paavirke as Re- 
gjeringens Autoritet. 홢 Naar det ærede 
Medlem glædede fig ved, at jeg ikke har gjort 
reelle Indvendinger mod Flertallets Told- 
lovforslag, for saa vidt angaar Enkelthe- 
der, h a r  det jo sinipelthen sin Grund i, 
at jeg hele Tiden har udtalt, at ieg paa 
nærværende Stadium ikke saae mig i Stand 
at gaa ind paa Enkeltheder, men maatte 
indskrænke mig til at omtale det samlede 

sinaiitsielle Resultat, og jeg maa iidtrykkelig 
forvare mig imod, at der i denne Optræden 
skulde indeholdes en positiv Godljendelse as 
Enkeltheder i Flertallets Forslag. Det vil 
dog vist Enhver indrømme ikke kan være 
Tilfældet. Jøvrigt synes det at være noget 
vanskeligt at naae til gjensidig Forstaaelse 
om Betydningen af Erikelthederiie og af de 
enkelte Toldsatsers Nedsættelse eller For- 
,høielse. Vi hørte igaar 홢홢 og jeg tilstaae, at 
det sor mig var meget overraskende 홢홢 af det 
ærede Medlem for Præstø Amts 6te Valg- 
kreds (Bojsen), at det aldeles ingen Betyd- 
ning har for Besolkiiiiigem at man ophæver 
Salttolden. Jeg maa tilstaa, at med den 
Kritik det ærede Medlem anvendte overfor 
denne Toldsats, kunde man overhovedet redu- 
eere alle Toldsatser til at være lidetbetty 
de1ide, og jeg maa i Modsætning dertil til- 
føie, at jeg ikke kan se, at den saa meget 
paaberaabte Nedsættelse af Tolden paa Vin 
virkelig vil være af væsentlig Betydning for 
dem, der drikke Vin. Jeg tror, at det vil 
være temmelig tvivlsom, om de ville komme 
til at »mærke nogen Virkning deraf, og 
leilighedsvis skal jeg bemærke, hvad jeg for- 
leden glemte at bemærke overfor den ærede 
Ordfører, at det ingenlunde er rigtigt, som 
han vilde gjore gjældende, at naar jeg havde 
sagt, at naar Toldnedsættelsen ikke fuldt ud- 
gjør 4 Ore, kan det ikke blive mere end 3 
Ore, der skænkes Forbrugerne, om der over- 
hovedet skænkes dem Noget, var det ikke 
rigtigt; den ærede Ordforer mente, at naar 
Nedsættelsen var 4 Ore, maatte det blive 5 
Ore, der skænkedes Forbrugerne, men det er 
ikke rigtigt. Jeg giver den ærede Ordfører 
Ret i, at naar man lægger 4 Ore paa, kan 
det være, at Forbrugerne maa betale 5 Ore, 
men fordi man tager henved 4 0 r e  fra, ville 
Forbrugerne næppe faae en Lettelse af 
5 Ore. 

Forskjellige ærede Talere have lagt 
nogen Vægt paa, at jeg forleden opfordrede 
F l e r t a l l e t  til at stemme for det forelig- 
gende Underændringsforslag. J a  jeg kan 
ikke se rettere, end at, dersom det fore iggeude 
Undercendriiigsforslag skal faae iiogeiii Be- 
tydning, maa det virkelig være Flertallet, 
der stemmer derfor. Derfor faldt jeg ikke 
paa at udtale mig om, at jeg vilde stemme 
derfor, og antogs at mine Meningsfæller 
ogsaa vilde gjore det, thi det ligger allerede 
heri, at vi i Fjor stemte for et lignende 
Forslag og for de andre Underæiidrings- 
forslag, der fremkom fra andre Medlemmer, 
og som netop af den Grund bleve uden Be- 
tydning, at det nærmest kun var Mindretallet 
i Salen tilligemed de enkelte Forslagsstillera 
som stemte for dem, medens det overveiende 


